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Informacidén sobre el producto Multi - Rib Panales

0 El panel Multi Rib presenta 5 ribs de 3/4" de alto a 9" en el centro con pequenas rayas entre los
ribs y proporciona 36" de cobertura.

0 Aplicaciones sobre Plywood, Sobre Shingles, Sobre 1x4 Sobre Shingles, Sobre 1x4 Sobre
Plywood—Approval #: FL24096

0 Aplicaciones sobre 2x4 con estructura abierta—Approval #: FL23490

0 Application para paredes—Approval #: FL31397

0 Disponible en calibres 26 y 29.

0 Inclinacion minima del techo: Inclinaciéon 1/4:12 con sellador de tfraslapar O 2:12 sin sellador
0 Garantia de Pulido: Capa de poliéster siliconado Valspar WeatherX XL 40 anos limitado

0 Galvalume Garantia: 25 anos

*NOTA: Si su solicitud difiere de la que se muestra aqui, informe a su representante
de ventas para obtener adaptaciones especificas para el trabagjo.
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Disponible en 13 colores diferentes. Los paneles pintados son de poliéster siliconado
Weather XL; ideales para componentes y sistemas de construccion metdlicos de uso en
agricultura, industrial y preingenieria.

También disponible en Galvalume.
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AVISO IMPORTANTE

Este manual sirve de guia para la correcta instalacion del panel
Multi-Rib.

Es importante verificar los codigos de construccion de su zona, las
regulaciones de la HOA, etc. antes de instalar un tejado metdlico.

Si tiene alguna pregunta sobre la correcta instalacion del panel Multi-
Rib, pongase en contacto con su representante de Mid Florida Metal
Roofing Supply.

SEGURIDAD

Herramientas recomendadas: pistola de tornillos, tijeras de podar, Nibbler,
cinta métrica, taladros, guantes, tiza/linea de hilo, arneses de seguridad, etc.

Tenga extremo cuidado en todo momento al instalar techos metilicos.

No camine nunca sobre un panel de techo metilico mojado o despegado.
El incumplimiento de las indicaciones de seguridad para techos
puede causar lesiones graves o la muerte. Consulte las instrucciones
de la OSHA para conocer los requisitos de seguridad.

STORAGE

Silos paneles metdlicos no se van a instalar inmediatamente,
manténgalos guardados en un lugar seco. Mantenga los paneles
metdlicos alejados del suelo colocdndolos sobre madera.

Cualguier humedad atrapada entre los paneles puede causar
danos en la pinturg, lo que puede afectar a la expectativa de vida
de su techo.
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Flashing Detalles

o Standard Ridge/Hip Cap
e Rake or Gable Trim
o Universal Sidewall
@ Universal End Wall

@ Eave Trim

@ Transition Flashing

@ Valley

Consulte las dimensiones en los perfiles de flashing.
Tenga en cuenta que se pueden solicitar flashing
modificados o personalizados.
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Consejos de Instalacion

o Elorden en que se lee este manual de instalacion, es el orden en que debe
ocurrir la instalacion adecuada. Si tiene alguna pregunta, péngase en
contacto con su representante de Mid Florida Metal Roofing Supply.

o Lainstalacion del contrapiso debe comenzar en el borde (drip edge) del
techo y continuar a lo largo del borde (drip edge). El traslapo general para el
confrapiso es de 4". Por favor refiérase a los cédigos de construccion de
Florida para las instrucciones especificas de instalacion. Mid Florida Metal
Roofing Supply recomiendaq, y almacena, High Temp Peel and Stick o Midstate
Synthetic Underlayment.

o El corte de material en el drea de trabajo puede realizarse con tijeras de
mano, nibblers y/o tijeras de podar. Cualquier corte debe completarse en el
suelo y no por encima de otros paneles o techo. Esto ayudard a prevenir la
acumulacién de restos de metal que pueden causar danos a la pintura.
Porfavor aseguirese de cepillar/limpiar toda la superficie del techo una vez
finalizada la instalacion para evitar cualquier problema provocado por los
restos de los recortes.

* Para su conveniencia Mid Florida Metal Roofing Supply almacena
(y recomienda) lo siguiente:
Tijeras manuales
Hand Seamers/herramientas de doblar
Nibblers
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Aplicacion de Bigas

Las bigas de madera se recomiendan antes de la instalacion de
el techo de metal para permitir una superficie nivelada, asi como
para una capa adicional de espacio para el flujo de aire.

Las bigas se instalan después de la insulacion y deben ser
espaciados cada 24" en el centro a lo largo del gable. También
se recomienda instalar bigas a cada lado de los ridges, valleys,
transiciones y hips, asi como a lo largo del perimetro del techo. Las
bigas de madera también deberdn instalarse a lo largo de las
zonas de endwall o sidewall y alrededor de cualquier penetracion,
como skylights o tuberias.

Las bigas de madera disponibles en Mid Florida Metal Roofing
Supply son de 1" x 4" x 10'. Sin embargo, ofros tfamanos estdn
disponibles bajo su solicitud.

SN
N

POR FAVOR TENGA EN CUENTA: NUNCA vutilice bigas de madera
tratada a presion. Puede ser corrosivo para los paneles y hacer

que los tornillos se salgan.

P
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Multi Rib Eave Detalles

#10-16 X 11/2" TORNILLOS

CON WASHER - PANEL
(8) POR EL FIN DEL PANEL <
/d
T
INSIDE CLOSURE - ; Hk" \

V‘
\ \\-.. MINIMO 30# FELT
\

CONTINUACION DEL BUTYL TAPE
(ARRIBA Y ABAJO DEL CLOSURE)

ﬂ \—15!32" PLYWOOD SUBSTRATE
EAVE TRIM

__]V\\\— FASCIA

TIPS:

0 Sujete el drip edge o el eave trim al decking (o bigas) con trim screws o Pancake
screws a 24" en el centro.

0 Una vez completado, y antes de instalar los paneles, instale las tiras de inside closures
a la parte superior del eave trim. *Nota: se recomienda aplicar butyl tfape a ambos
lados de los closure strips para un ajuste resistente al clima.

0 Se recomienda instalar los paneles a la misma distancia que el drip edge.

o Sise pide, fambién se puede aplicar un trim de poste o un trim de fascia para cubrir
el tablero de fascia existente. También se puede pedir un drip edge personalizado
que se extienda por encima del tablero de la fascia.

* Pregunte a su representante de ventas por precios y disponibilidad
* Si se instala sobre las bigas de 1x4: las bigas se deben colocar a la misma distancia
que el eave.
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Multi Rib Valley Detalles

#10-16 X 11/2" TORNILLOS
CONWASHER A 12" O.C.

CONTINUACION DEL BUTYL TAPE VALLEY TRIM
(ARRIBA Y ABAJO DEL CLOSURE)

Nﬁﬁ

PANEL ./

15/32" PLYWOOD
| SUBSTRATE

| UNIVERSAL L MINIMO 30# FELT
CLOSURE

TIPS:

¢ Cuando instale el valley flashing, comience por la parte de abajo. Recuerde tener en
cuenta el traslapo: si planea que los paneles sobresalgan 3", también debe sobresalir
el valley al menos 3". Sujete con tornillos de 1" cada 24" entre el centro.

0 Aplique Direct Seal en la parte de arriba del valley flashing dejando al menos 3-1/2"
pulgadas desde el borde del panel hasta el centro del valley flashing.

o Deberd sujetar los paneles del techo a 12" entre centros a lo largo del valley flashing
usando tornillos para madera de 1-1/2".

0 NOTA: El traslapo general para el flashing es de 4".

0 *Las bigas se deben colocar a ambos lados del valley a 1"y a é".

P s
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Diseno de Tornillos

Multi Rib Panel Diseno Estandar

%" PLYWOOD

il

x #10-16 X 1%" WITH 9”- 9”- 9”7 - 9” PATTERN AT 24" 0.C.

Multi Rib Panel Diseno Final

%" PLYWOOD

T il i i i g ¥

\— #10-16 X 1" WITH 6%" - 22" - 62" - 215"- 6" - 22" - 62" PATTERN AT 24" 0.C.

*Recomendamos el uso de Premium tornillos de madera para su techo de metal.

Y AN
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Instalacion Correcta de Tornillos

TIPS:

o Sise taladra previamente los paneles metdlicos en el suelo, se facilita la instalacion
de los tomillos. Esto también evita que se acumulen restos de metal en el techo, lo
gue puede causar problemas mds adelante.

0 Por favor, vea el diagrama de abajo para el correcto posicionamiento de los tornillos.
Los tornillos que no estén correctamente asentados pueden causar goteras y otros
problemas en el techo.

¢ Nota: jRecomendamos utilizar Premium Tornillos de Madera para obtener los mejores

resultados!
Sujecion de Techos Metalicos
Underdriven Overdriven Correctly Driven
Atandela con goma Atandela con goma
no en contacto con prensada creaun Atandela con goma
el techo mal sellado ajustada contra el

techo

@0
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Multi Rib Transition Detalles

#10-16 X 12" SCREW

WITH WASHER AT 12" O.C. CONTINUOUS BUTYL TAPE

(Top and Bottom of Closure)

CLOSURE 1%4,” PLYWOOD SUBSTRATE

TIPS:

0 Una vez instalados los paneles del techo de abajo, instale los outside closures.

o A continuacion, sujete el transition flashing tal y como se muestra. (Observe que el
dobladillo del borde va en la parte de arriba del panel permitiendo que la parte plana
se siente debajo de los paneles de arriba).

0 Instale los inside closures (Recuerde: se recomienda aplicar butyl tape tanto en la parte
de arriba como en la de a bajo de los closures).

o Instale los paneles de arriba atornillando a fravés de las tiras de closure para
mantenerlos en su sitio.

¢ Veala pdagina 9 para el diseno de los tornillos del final del panel.

0 *Las bigas deberian colocarse a ambos lados de las transiciones, aproximadamente a
1"-2" del centro.

P
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Multi Rib Endwall Detalle

e

A

WALL —/

TIPS:

CONTINUQUS #10-16 X 15" SCREW
BUTYL TAPE WITH WASHER AT 12" O.C.

CONTINUOUS BUTYL TAPE

Y _fJ (Top and Bottom of Closure)
/ OUTSIDE CLOSURE
PANEL
= e

SYHALITHN]

\ \— MINIMUM 30# FELT
752" PLYWOOD SUBSTRATE

0 Una vezinstalados los paneles, instale los outside closures en el punto donde se
sujetard el endwall.

¢ El borde de arriba del techo puede asegurarse de varias maneras. Por lo general, se
coloca bajo el siding de la casa. Sin embargo, en los casos en que no hay siding, se
puede anadir un counterflashing como otra forma de proteccion. El counterflashing
también ofrece un aspecto mds terminado. Vea los perfiles de flashing #34

0 En algunos casos, cuando no se puede anadir un counterflashing, se puede
modificar el flashing del endwall para permitir un borde caulk donde se puede
utilizar sellador permathane.

0 *Las bigas se deben colocar a 2" de la pared.

P12
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Multi Rib Sidewall Detalles

TAPE
SEALER #10-16 X 1%." SCREW
WITH WASHER AT 127 0.C

‘iﬁ
3 CONTINUOUS BUTYL TAPE
N
N
/— PANEL

AN

TIPS:

\ \— MINIMUM 30# FELT
Y52

“PLYWOOD SUBSTRATE

0 Instale butyl tape a lo largo del borde de abajo del sidewall.

0 Una vez que el sidewall sea puesto en el lugar, sujete en 12" en el centro con
Premium Tornillos de Madera.

0 Asegurese de aplicar su butyl tape sellador a lo largo del borde mdas alto de el
sidewall donde los sujetadores serdn instalados. Esto creard un sellado resistente al

clima.

o Aligual que con el endwall flashing, counterflashing puede ser anadido aqui. Si se
prefiere, también se puede modificar un borde de caulk.

0 *Las bigas se deben instalar a 1" de la pared.

P13
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Multi Rib Rake/Gable Detalles

#10-16 X 12" SCREW
\ / WITH WASHER AT 12" O.C.

Z
i

2\

RAKE TRIM \ - '-.’_‘_ﬂ\ PANEL

MINIMUM 30# FELT

—— CONTINUOUS BUTYL TAPE
|

/ 752" PLYWOOD SUBSTRATE
FASCIA I

TIPS:

0 Instale butyl tape alo largo del interior del 1/2" plano que se sujetard a la parte de
arriba del panel.

0 Comience la instalaciéon en el eave y permita 1" - 2" de traslapo que se pueda cortar
y doblar abajo para un aspecto terminado.

0 Se pueden instalar sujetadores a lo largo del lado de la fascia del gable end para
mayor seguridad, pero no es necesario.

0 *Las bigas se deben colocar a 1'-2" de los gable ends y correr paralelos a los paneles.

P14
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Multi Rib Hip y Ridge Detalles

#10-16 X 1-1/2" HWH

WITH NEOPRENE WASHEF
OUTSIDE HIP TRIM (8) PER PANEL END
CLOSURE /\ 1/4 - 14 X %" TCP
- 8
oo /_ 1 AT EACH RIB
PANEL === g T ey .
2 -"-.-. \
}‘:—-‘ ' ‘ M ——

CONTINUOUS BUTYL TAPE [

(Top and Bottom of Closure) MINIMUM 30# FELT

HIPS- %2 PLYWOOD
0 Los paneles metdlicos que se encuentran en los hips deberdn ser cortados cerca del
punto de el hip, pero no deben tocarse.
0 Aplique Direct Seal a lo largo de los paneles donde se sujetardn los bordes de los hip caps.

0 Comience en la parte de abajo de el hip al instalar el hip flashing, recuerde que debe
permitir sobrante material para la dobladura que corresponderd con el sobrante material
del panel.

0 Sujete el hip flashing con Premium tornillos SDS 7/8" en cada rib a lo largo del flashing.

RIDGES-

¢ Hay dos aplicaciones para el ridge cap flashing: ventilado y no ventilado.

0 Pararidges sin ventilacién, instale outer closures (con butyl tape en la parte de arriba y en la
de abaqjo) y agjuste la tapa con Premium tornillos SDS de 7/8" en cadarrib.

0 Pararidges ventiladas, los paneles en la parte superior deben dejar al menos un espacio de 2
a 4 pulgadas entre ellos para una mejor ventilaciéon. Se debe instalar Razorback Ridge Vent en
lugar de los outer closures.

0 Recuerde dejar suficiente material saliente de la ridge cap para cortar y doblar las puntas
para crear una apariencia acabada.

0 *Bigas debe colocarse aproximadamente a 3" del centfro del ridge line en ambos lados para
estdndar ridge caps.
NOTA: Especifique la inclinacién de su techo al realizar el pedido.

P15
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Instalacion de Botas

PASO 1:

Elija un flashing de tuberia adecuado con una abertura al
menos de 20 % mds pequena que el didmetro de la tuberia.

Si es necesario, recorte la abertura a un 20 % mds pequena
gue el didmetro de la tuberia.

PASO 2:

Deslice el flashing del tubo hacia abajo sobre el tubo (un
lubricante sin base de petrdleo facilitard la instalacion)

PASO 3:

Presione el flashing hacia abajo, dobladndolo para adaptarlo
al perfil o a las irregularidades del techo. Una herramienta sin
punta ayudard a presionar el flashing en los dngulos
pequenos del techo. Marque el exterior del base flashing
con un dispositivo no permanente, teniendo cuidado de no
rayar la superficie metdlica pintada.

STEP 4:

Aplique sellador Geocel entre la base y el techo dentro de
la linea de seguimiento. Use sujetadores para completar el
sellado. Para la instalacion UPC, el espacio entre sujetadores
no debe exceder 1-1/2" O.C. (Se recomiendan sujetadores
Premium.)

P16
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Trim Personalizado

Customer: ] om LANE.
Work Order: 99999

CUSTOM DRAWING

4
Coloa

ol Ve

Mid Florida Metal Roofing Supply puede crear disenos personalizados de trim
para satisfacer sus necesidades especificas.
Si desea pedir un trim personalizado, facilitenos la siguiente informacion:

1. Un dibujo del perfil del trim.

2. Todas las medidas, incluidos los dobladillos/hems.

3. Especificar la inclinacion o el grado en que se necesita el dngulo.
4. Indigue el lado del color de el tfrim.

(VER ARRIBA)

P17
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Terms and Conditions

CANCELLATION AND RETURN POLICY

Once an order has been placed for a manufactured item, it cannot

be cancelled. All panel orders and special order (non-stock) trim are
considered the property of the customer and are non-refundable once
they have been manufactured. All goods are sold “AS IS”. Accessories
are refundable as long as they are returned in a clean, re-saleable
condition. Restocking charges may apply.

ORDER PROCESS
Customers must confirm all orders in writing via text, email,
fax or in person.

PRICING

Pricing is subject to change without notice. All initial pricing given
includes a cash discounted price. If paying with a credit card, please
add 4% to your total amount.

SALES TAX
All orders are subject to sales tax unless a current sales tax exemption
certificate is provided to MFMRS prior to sale.

PAYMENT TERMS

» Adeposit in the amount of 50% of invoice total is due at
the time of placing the order. The remainder is due at the time of
pickup or before delivery, unless otherwise agreed
to in writing.

Credit terms may be established at the sole discretion of the financial
department of MFMRS. MFMRS reserves the right to deny credit
without explanation.

All credit accounts are required to complete a “Job Information” form
or submit a recorded notice to owner on all material being supplied

ORDER ACCURACY

Purchaser assumes all responsibility for accuracy of order. All cut
lengths and quantities are to be provided by purchaser and not based
on comments or suggestions of any employee or representative of
MFMRS.

STANDING SEAM MATERIAL ORDERS

For material orders up to 500 LF there will be a minimum charge of
$65.00 per order for crating material (12ft in length). Larger jobs will
be quoted on a job specific basis depending on quantity of material
ordered. A signed Standing Seam disclaimer will be required on all

standing seam orders!

MISCELLANEOUS
a.There will be a charge of $50.00 for any returned checks

b. This contract shall be governed by and construed in accordance with
laws of the state of Florida.

c.Purchaser, by placing its order with seller, represents and warrants
that purchaser is familiar with and in compliance with all laws and
regulations applicable to its work, including all Florida Product
Approval requirements and OSHA rules and regulations with specific
reference to the safety standards for fall protection in the construction
industry.

d.Purchaser assumes all responsibility for applying county codes and
guidelines applicable to work performed.

INFORMATION TO BE NOTED

Galvalume

Uniform visual appearance (color, spangle, shadow spots, and striping)
of unfinished Galvalume(r), Acrylic Galvalume(r), Galvanized, Acrylic
Galvanized, Aluminum, and Paint Grip panels cannot be guaranteed.

If uniform appearance is desired, then prepainted Galvalume(r) or
Galvanized should be ordered. Non-uniform surface appearance (color,
spangle, shadow spots, and striping) may occur over time, it does not

represent a deficiency in the material, nor does it affect any warranties
which may be in place, and it is not a reason for rejection.

OIL CANNING

Qil canning can be defined as the actual waviness in the flat areas
of roofing and siding panels. Generally the period and amplitude of
the wave depend on the width of the flat. Oil Canning is an inherent
condition with light gauge cold formed metal products, and can result
from residual stresses induced or redistributed during coil production,
slitting, perforating, forming or fabrication of steel products. Improper
deck handling, installation or attachment to misaligned steel supports
can also cause oil canning.

In general, oil canning is an aesthetic condition with no effect on
the structural integrity of the deck. Since many uncontrollable factors
can lead to oil canning, the manufacturer assumes no responsibility for
the cost of actions taken in response to an oil canning condition. Qll
canning shall not be a cause for rejection of material.

10. THINGS YOU SHOULD KNOW

Cutting panels:

» All material should be cut with nibblers, tin snips or a profile shear
if available. You always want to make a shearing / pinching cutting
action versus an abrasive cutting action from a circular saw. Although
it is not the recommended choice of Mid Florida Metal Roofing
Supply to use a saw for cutting we understand that many will still do
so. There are two concerns when using a saw. First, be sure that
no burrs are left on the ends of the panel. The rough edges are not
protected and will rust. Second, the filings or shavings coming off
of the blade are hot and will adhere to the surface of the panels and
these will also rust. Be sure all filings and shavings are removed from
the surface as they will rust and pit the material.

Corrosive / dissimilar materials to avoid:

+ Graphite pencils should be avoided when marking panels. Graphite
will corrode the metal and within a short period of time rust will form.
Lead and Copper boots are also corrosive to Galvalume.

Direct contact with pressure treated lumber and metal roofing must be
avoided to prevent potential corrosion.

Damage will result if uninstalled panels or trim are allowed to remain
wet in storage. Be sure to store material that will not be installed
immediately in a dry location. Wet material should be air-dried and
re-stacked if installation is not planned right away.

Nibblers, and especially Carborundum blades on electric saws, do
have a tendency to either leave hot metal particles that can burn paint
surfaces or leave rust marks on panels and trim. The same is true of
any filings left on the roof caused by the application of screws. Care
should be taken to brush all such particles from roof surfaces after
application. CAUTION! clean all metal shavings and particles off of
roof to avoid unsightly rust stains.

11. PICK UP DISCLAIMER NOTICE

» Mid Florida Metal Roofing & Supply sincerely appreciates your
business. Unfortunately, our facility does not have the capacity to
store material in the volume that we are producing. Therefore, it is
important orders are picked up promptly after the first notification.
We will make every attempt possible to notify you via the contact
information provided.

If product is not picked up within 15 business days from 1st
notification that it is ready, storage fees will be added and calculated
at $15 per day.

After 30 business days, material becomes the ownership of
Mid Florida Metal Roofing.
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